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R O Z H O D N U T I E  

  
Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Košice, odbor 

integrovaného povoľovania a  kontroly (ďalej len „IŢP Košice“), ako príslušný orgán štátnej 

správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné 

prostredie  a  o zmene a  doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,  podľa 

§ 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole 

znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 245/2003 Z. z. o IPKZ“) a ako špeciálny stavebný 

úrad podľa § 120 ods. 1 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 

a 7, písm. b) bod 4, písm. c) bod 10, písm. f) bod 4, písm. h) bod 1, § 8 ods. 3 a ods. 7 zákona 

č. 245/2003 Z. z. o IPKZ a podľa § 66 stavebného zákona na základe konania vykonaného 

podľa zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, stavebného zákona a  zákona č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon  č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní“)    

 

  mení a dopĺňa 

 

i n t e g r o v a n é   p o v o l e n i e, 

 

 

vydané IŢP Košice rozhodnutím č. 5011-29255/2007/Haj/571260107 zo dňa 10.09.2007 

zmeneného IŢP Košice rozhodnutím č. 4276-15979/2008/Haj/571260107/Z1 zo dňa 

12.05.2008 pre  prevádzku: 

 

 

,,Závod na výrobu domácich spotrebičov – Lakovňa“ 
WHIRLPOOL SLOVAKIA spol. s  r. o., odštepný závod, výroba  domácich spotrebičov 

Poprad, Hlavná 1, 058 01 Poprad  

okres:  Poprad 
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prevádzkovateľovi:  

obchodné meno:  WHIRLPOOL SLOVAKIA spol. s  r. o.  
sídlo:                    Plynárenská 7/B, 820 09 Bratislava 29 

IČO:                     35 796 570 

 

 

Predmetom zmeny integrovaného povolenia je podľa § 8 ods. 2 zákona 

č. 245/2003  Z. z. o IPKZ: 

a) v oblasti ochrany ovzdušia 

- udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení zmien na veľkom zdroji znečisťovania 

ovzdušia podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

- určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania podľa § 8 ods. 2 

 písm. a) bod 7  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

b) v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd 

- vydanie vyjadrenia k zámeru stavby z hľadiska ochrany vodných pomerov podľa 

 § 8 ods. 2  písm. b) bod 4  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

c) v oblasti odpadov 

-  vydanie vyjadrenia v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva 

uskutočnením stavby ,,Rekonštrukcia povrchových úprav WHIRLPOOL Poprad“ podľa 

§ 8 ods. 2 písm. c) bod 10  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

d) v oblasti ochrany zdravia ľudí  

- posúdenie návrhu na zavedenie nových technologických alebo pracovných postupov podľa       

§ 8 ods. 2 písm. f) bod 3 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

e) v oblasti ochrany prírody a krajiny 

- vydanie vyjadrenia k  vydaniu stavebného povolenia na stavbu ,,Rekonštrukcia povrchových 

úprav WHIRLPOOL Poprad“ podľa § 8 ods. 2  písm. f) bod 1 zákona 

č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

- stavebné povolenie na uskutočnenie stavby ,,Rekonštrukcia povrchových úprav 

    WHIRLPOOL Poprad“,  podľa § 8 ods. 3 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ. 

 

 

Integrované povolenie vydané rozhodnutím IŢP Košice č. 5011-29255/2007/ 

Haj/571260107 zo dňa 10.09.2007 zmeneného IŢP Košice rozhodnutím č. 4276-15979/ 

2008/Haj/571260107/Z1 zo dňa 12.05.2008 sa mení a dopĺňa nasledovne:   

 

 
I. Povoľuje sa uskutočnenie stavby  

 

      

,,Rekonštrukcia povrchových úprav WHIRLPOOL Poprad“, 

 

   umiestnenej na pozemku parcelné č. 823/4 v jestvujúcej výrobnej hale súpis. č. 4423 

v katastrálnom území Matejovce, ktorej časť je umiestnená aj na pozemku parc. č. 1258, kat. 

úz. Spišská Sobota,  ku ktorým má spoločnosť WHIRLPOOL SLOVAKIA, spol. s. r.o. 

odštepný závod, výroba domácich spotrebičov Poprad, Hlavná 1, 058 01 Poprad,                             

IČO: 35 796 570 vlastnícke právo  podľa čiastočných výpisov z listov vlastníctva  č. 597                

zo dňa 03.06.2008 a 06.10.2008 a č. 661 zo dňa 06.10.2008 vydaného Správou katastra 

Poprad, 
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stavebníkovi: 

obchodné meno: WHIRLPOOL SLOVAKIA spol. s r.o., odštepný  závod  výroba 

                             domácich spotrebičov Poprad   
sídlo:                    Hlavná 1, 058 01 Poprad, 

ktorý je organizačnou zloţkou spoločnosti: 

obchodné meno:  WHIRLPOOL SLOVAKIA spol. s r.o. 

sídlo:                    Plynárenská 7/B, 820 09 Bratislava 29 

IČO:                     35 796 570        

  
         Mesto Poprad vo vyjadrení č. 11347/1784/2008/Osp/BB zo dňa 29.10.2008 uviedlo, ţe 

na stavbu ,,Rekonštrukcia povrchových úprav WHIRLPOOL Poprad“ umiestnenú vo 

vnútornom priestore haly sa rozhodnutie o umiestnení stavby podľa § 39a ods. 3 písm. d) 

stavebného zákona nevyţaduje. 

  

         Projektová dokumentácia stavby ,,Rekonštrukcia povrchových úprav WHIRLPOOL 

Poprad“ obsahuje: 

 

1. Sprievodná správa + situácia širších vzťahov 

2. Súhrnná technická správa 

3. Celková situácia stavby 

4. Stavebná časť  - SO 01 Stavebné úpravy 

                                       Architektonicko-stavebné riešenie 

                                       Konštrukčné riešenie  

                                       Plán organizácie výstavby   

5. Technologická časť – PS 01.1 Výrobná technológia 

                                          PS 01.2 Zdroj a rozvody TÚV 

                                          PS 01.3 Priemyselný plynovod 

                                          PS 01.4 Prevádzkový rozvod silnoprúdu 

      6. Poţiarna ochrana 

 

       Účelom uskutočnenia stavby je osadenie novej lakovacej linky na zabezpečenie zvýšenia 

kvality povrchovo upravovaných dielcov práčok.  

Podmienky na uskutočnenie stavby 

 

1. Stavba bude uskutočnená podľa projektovej dokumentácie  vypracovanej autorizovanými  

     stavebnými inţiniermi Ing. Klárou Ulbrichtovou,  č. osvedčenia 0445*Z*1, Ing. Dušanom 

     Valentom,  č. osvedčenia  2012*Z*5-6,  Ing. Belom Kačom,  č.  osvedčenia 2042*Z*I3, 

     Mariánom Štofejom, č. osvedčenia 3529*TA*5-3, Jozefom Zauško a špecialistom 

     poţiarnej ochrany Jankou Potančokovou overenej v tomto konaní, ktorá je neoddeliteľnou 

     súčasťou tohto rozhodnutia pre stavebníka a mesto Poprad. Prípadné zmeny                     

     pri uskutočňovaní stavby nesmú byť zrealizované  bez predchádzajúceho  povolenia                 

     IŢP Košice (príslušný špeciálny stavebný  úrad). 

 

2. Stavebník v súlade s ustanovením § 75 stavebného zákona zabezpečí vytýčenie stavby  

     oprávnenou fyzickou osobou alebo právnickou osobou oprávnenou vykonávať geodetické        

     a  kartografické činnosti a  autorizačné overenie vybraných geodetických a kartografických 
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     činností autorizovaným geodetom a kartografom v súlade s overenou projektovou 

     dokumentáciou. 

 

3. Pred začatím stavby je stavebník povinný zabezpečiť vytýčenie podzemných a nadzemných  

    vedení a ich ochranných pásiem v mieste realizácie stavby a je povinný zabezpečiť                

    ich ochranu, aby nedošlo k ich poškodeniu.  

 

4. Stavba bude napojená na jestvujúci rozvod elektrickej energie, technologickej vody, 

     stlačeného vzduchu a jestvujúci rozvod plynu z jestvujúcej výrobnej haly.  

    

5. Stavebník je povinný plniť ustanovenia § 43i ods. 3 stavebného zákona a najmä zabezpečiť, 

 aby stavenisko: 

     a) bolo zabezpečené pred vstupom cudzích osôb na miesta, kde môţe dôjsť k ohrozeniu 

          ţivota   alebo zdravia, 

     b) malo zriadený vjazd a výjazd z komunikácie na prísun stavebných výrobkov, na odvoz  

          zeminy a stavebného odpadu a na prístup vozidiel zdravotníckej pomoci a poţiarnej  

          ochrany, 

     c) umoţňovalo bezpečné uloţenie  stavebných výrobkov a  stavebných mechanizmov  

          a umiestnenie zariadenia staveniska, 

     d)  umoţňovalo bezpečný pohyb osôb vykonávajúcich stavebné práce, 

     e)  malo zabezpečený odvoz a likvidáciu odpadu, 

        f) bolo zriadené a prevádzkované tak, aby bola zabezpečená ochrana zdravia ľudí                                 

  na stavenisku a v jeho okolí, ako aj ochrana ţivotného prostredia podľa osobitných  

  predpisov.     

 

6.  Stavba bude uskutočnená dodávateľsky, môţe ju uskutočňovať len právnická osoba alebo  

fyzická osoba oprávnená na vykonávanie stavebných prác podľa osobitných predpisov  

a vedenie uskutočňovania stavby vykoná stavbyvedúci. Stavebník je povinný písomne   

oznámiť na IŢP Košice zhotoviteľa stavby najneskôr do 15 dní po jeho určení, súčasne 

predloţiť jeho oprávnenie na uskutočňovanie stavby a doklad, ktorým  preukáţe, ţe má 

zhotoviteľ zabezpečené vedenie stavby stavbyvedúcim.  

 

7.  Stavebník je povinný písomne oznámiť na IŢP Košice začatie stavby najneskôr do 15 dní 

odo dňa jej začatia.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             

 

8.  Stavebník je povinný  podľa  § 66 ods. 3  písm. j) stavebného  zákona  označiť stavbu                  

na viditeľnom mieste štítkom s nasledovnými údajmi: 

      a) označenie stavby, 

      b) označenie stavebníka, 

      c) označenie dodávateľa stavby, 

      d) názov správneho orgánu, ktorý stavbu povolil, 

      e) termín začatia a ukončenia stavby, 

      f) meno a priezvisko zodpovedného stavbyvedúceho.   

 

9. Pri uskutočňovaní stavby je stavebník povinný dodrţiavať predpisy týkajúce sa bezpečnosti 

 práce  technických zariadení, najmä vyhlášku č. 374/1990 Zb. o  bezpečnosti práce 

 a technických zariadení pri stavebných prácach, nariadenie vlády č. 396/2006 Z. z. 

 o minimálnych bezpečnostných a zdravotných poţiadavkách na stavenisko a dbať                    

 na ochranu zdravia osôb na stavenisku. 
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10. Počas uskutočňovania stavby je stavebník povinný dbať na  to, aby  nespôsobil škodu            

  na cudzích nehnuteľnostiach a  majetku. Prípadné škody spôsobené pri uskutočňovaní  

  stavby  je povinný uhradiť v súlade s ustanoveniami Občianskeho zákonníka.  

 

11. Stavebník môţe  na  výstavbu  pouţiť  v súlade s ustanovením § 43f stavebného zákona 

iba  také stavebné výrobky, ktoré sú podľa osobitných predpisov (zákon č. 90/1998 Z. z.  

o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov) vhodné na pouţitie v stavbe              

na zamýšľaný účel a majú také vlastnosti, aby bola po dobu predpokladanej ţivotnosti 

stavby zaručená jej poţadovaná mechanická pevnosť a  stabilita, poţiarna bezpečnosť, 

hygienické poţiadavky, ochrana zdravia a ţivotného prostredia a bezpečnosť pri uţívaní. 

 

12. Pri uskutočňovaní stavby je stavebník povinný dodrţiavať  ustanovenia  § 48 aţ § 53 

stavebného zákona o  všeobecných technických poţiadavkách na uskutočňovanie stavieb 

a príslušné ustanovenia vyhlášky MŢP SR č. 532/2002 Z. z., ktorou sa ustanovujú 

podrobnosti o všeobecných technických poţiadavkách na výstavbu a o všeobecných 

technických poţiadavkách na stavby uţívané osobami s obmedzenou schopnosťou pohybu 

a orientácie (ďalej len vyhláška „MŢP SR č. 532/2002 Z. z.“) a  ustanovenia slovenských 

technických noriem  vzťahujúce sa  na predmetnú stavbu. 

 

13. Stavebné mechanizmy musia byť pred výjazdom na cestnú komunikáciu zbavené nečistôt. 

 

14. Stavebník  je  povinný  pri  nakladaní s  odpadom vzniknutým  pri  stavebných prác  

      dodrţiavať povinnosti vyplývajúce zo zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene  

      a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a všeobecne záväzných 

      právnych predpisov na úseku odpadového hospodárstva a stavebné odpady odovzdať                   

      na zhodnotenie a zneškodnenie len osobe oprávnenej nakladať s odpadmi.       

 

15. Stavebník je povinný počas realizácie stavebných prác na stavbe dodrţiavať ustanovenia 

       zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona SNR č. 372/1990 Zb. 

       o priestupkoch v znení neskorších predpisov, všeobecne platné právne predpisy na úseku 

       ochrany vôd a ustanovenia príslušných technických noriem vzťahujúce sa                                

       na zaobchádzanie s nebezpečnými látkami. 

 

16. Na stavbe musí byť po celý čas výstavby k dispozícii  projektová  dokumentácia 

  na uskutočnenie stavby overená IŢP Košice v tomto konaní, potrebná na uskutočňovanie 

  stavby a na výkon štátneho staveného dohľadu. 

 

17.  Stavebník je povinný umoţniť orgánom štátneho stavebného dohľadu a nimi prizvaným    

  znalcom vstupovať na stavenisko, do stavby a nazerať do jej projektovej dokumentácie.                      

  Je povinný  bezodkladne ohlásiť IŢP Košice závady na stavbe, ktoré ohrozujú jej  

  bezpečnosť a ţivoty  či zdravie osôb.   

 

18. Stavebník  je povinný  v   zmysle odborného stanoviska Technickej inšpekcie, a.s.                     

      k projektovej  dokumentácii stavby č. 5436/3/2007 zo dňa 05.11.2007 z hľadiska 

      poţiadaviek bezpečnosti a ochrany zdravia  pri  práci  a  poţiadaviek  bezpečnosti  

      technických zariadení v procese výstavby doriešiť zistené nedostatky a splniť poţiadavky 

      bezpečnostných predpisov, ktoré pri uţívaní stavieb a ich súčastí, pracovných priestorov, 

      pracovných prostriedkov a technických zariadení môţu ovplyvniť stav bezpečnosti 

      a ochrany zdravia pri práci: 
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      a) v Súhrnnej technickej správe uviesť platné právne predpisy nariadenie vlády SR (ďalej 

 len NV SR) č. 387/2006 Z. z., NV SR č. 392/2006 Z. z., NV SR č. 395/2006 Z. z., 

      b) v realizačnej projektovej dokumentácii stavby , PS 01.2 je potrebné: 

    - výpočet veľkosti expanznej  nádoby uviesť do súladu s poţiadavkami STN EN 

     12828:2003, 

           - expanznú nádobu dovybaviť potrebným výstrojom podľa STN 764-7:2004, 

           - doplniť poţiadavky na montáţ a odovzdávanie systému UK v zmysle STN EN  

     14336:2005, 

      c) priestory lakovne v protokole o prostredí posúdiť podľa STN EN 61241-10:2005 

      a STN EN 1298(82 4003):2005, 

       d) v protokole o prostredí odstrániť nesúlad medzi stanovenými vonkajšími vplyvmi pre 

      lakovňu (vplyv BE2, BE3 – príloha č. 5 protokolu) a prostrediami v rozhodnutí 

      protokolu (základné) a prílohou č. 10 – výkres so zakreslenými zónami a únikmi,      

      čím prostredie nie je stanovené úplne a jednoznačne v zmysle čl 2.2.1                         

      STN 33 0300:1998, STN 33 2000-5-51:2007, 

       e) konštrukčnú  dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia plynového 

      a elektrického (v priestore s nebezpečenstvom výbuchu), na ktorú platí poţiadavka           

      § 5 ods. 2 a 3 vyhlášky č. 718/2002 Z. z. a § 14 ods. 1 písm. d) zákona                                

      č. 124/2006 Z. z. v znení zákona č. 309/2007 Z. z. o posúdení dokumentácie 

      technických zariadení oprávnenou právnickou osobou, 

       f) pred uvedením do prevádzky na vyhradenom technickom zariadení elektrickom                  

      (v priestore s nebezpečenstvom výbuchu) vykonať prvú úradnú skúšku  v zmysle § 11 

       vyhlášky č. 718/2002 Z. z. a § 14 ods. 1 písm. b) a d) zákona č. 124/2006 Z. z. 

       v znení zákona č. 309/2007 Z. z. o posúdení dokumentácie technických zariadení 

       oprávnenou právnickou osobou, 

       g)  pracovné prostriedky (stroje PS 01.1) stavby a  ich súčasti uviesť do prevádzky podľa 

     § 13 ods. 3 a 4 zákona č. 124/2006 Z. z. v znení zákona č. 309/2007 Z. z. a § 5 ods. 1 

     NV SR č. 392/2006 Z. z. len, ak zodpovedajú predpisom na zaistenie bezpečnosti 

     a ochrany zdravia pri práci, po vykonaní kontroly po ich inštalovaní, pred ich prvým 

     pouţitím, aby sa zabezpečila ich správna inštalácia a ich správne fungovanie,  

       h) pred uvedením strojových zariadení PS 01.1, technologických liniek a vyhradených 

      technických zariadení tlakových do prevádzky po ich nainštalovaní na mieste     

      pouţívania poţiadať oprávnenú právnickú osobu o vydanie odborného stanoviska 

      v zmysle § 14 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. v znení zákona                                   

      č. 309/2007 Z. z. v nadväznosti na § 5 ods. 1 NV SR č. 392/2006 Z. z., 

       i) pri technickom zariadení tlakovom (expanzná nádoba a jej bezpečnostné a tlakové 

      príslušenstvo), ktoré je určeným výrobkom podľa NV SR č. 576/2002 Z. z. v znení 

      neskorších predpisov, pri jeho uvedení na trh alebo do prevádzky splniť 

      poţiadavky tohto predpisu. 

    

19.  Stavebník je povinný zabezpečiť vedenie stavebného denníka aţ do skončenia stavebných    

 prác na stavbe. Stavebný denník musí obsahovať všetky dôleţité údaje o stavebných   

 prácach  na stavbe vrátane zápisov z vykonaných kontrolných skúšok. 

 

20.  Stavebník je povinný stavbu dokončiť do 31.12.2009. 

 

21. Dokončenú stavbu môţe stavebník v súlade s ustanoveniami stavebného zákona uţívať 

len  na základe kolaudačného rozhodnutia alebo rozhodnutia, ktorým bude povolené 

dočasné uţívanie stavby na skúšobnú prevádzku, vydaného IŢP Košice na základe 

písomného návrhu stavebníka. Pri uvedení stavby musí byť preukázané zabezpečenie 
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ochrany verejných záujmov a ochrany záujmov na úseku starostlivosti o ţivotné 

prostredie, bezpečnosti a ochrany zdravia ľudí a poţiarnej bezpečnosti podľa všeobecne 

záväzných právnych predpisov.  

 

22. Stavebník je povinný v súlade s ustanovením § 84 ods. 1 stavebného zákona poţiadať                           

IŢP  Košice o povolenie dočasného uţívania stavby ,,Rekonštrukcia povrchových úprav 

WHIRLPOOL Poprad“ na skúšobnú prevádzku, ak komplexné vyskúšanie stavby 

plynule prechádza do skúšobnej prevádzky.  

 

23. Stavebník v návrhu na vydanie kolaudačného rozhodnutia alebo rozhodnutia, ktorým bude  

povolené dočasné uţívanie stavby na skúšobnú prevádzku uvedie súpis nepodstatných 

zmien vykonaných počas uskutočňovania stavby ,,Rekonštrukcia povrchových úprav 

WHIRLPOOL Poprad“ oproti  projektovej dokumentácii stavby  overenej IŢP Košice 

v tomto konaní  a k návrhu pripojí doklady  podľa  vyhlášky MŢP SR  č. 453/2000 Z. z., 

ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona:  

      a)  stavebný denník, 

      b) doklady prevzaté od dodávateľa stavby, 

      c) doklady o výsledkoch predpísaných skúšok, 

d) doklady o overení poţadovaných vlastností výrobkov, doklady o splnení technických      

 poţiadaviek na novoinštalované a pouţité výrobky, ktoré sú určenými výrobkami  

 podľa vyhlášky MŢP SR 264/1999 Z. z., nariadenia vlády č.  576/2001 Z. z. 

 a nariadenia vlády č. 436/2008 Z. z v znení neskorších predpisov,  

      e) certifikáty preukázania zhody pouţitých  materiálov a  zabudovaných stavebných  

výrobkov v súlade so zákonom č. 90/1998 Z. z. o stavebných výrobkoch v znení 

neskorších predpisov, vyhlásenia o zhode vydané výrobcami alebo dovozcami                      

na výrobky, ktoré sú určenými výrobkami podľa aproximačných nariadení vlády 

Slovenskej republiky,    

      f) evidenciu o nakladaní so stavebným odpadom vzniknutým počas uskutočňovania 

           stavby, resp. doklad  o  spôsobe  zneškodnenia alebo zhodnotenia  odpadov  

           vzniknutými  pri uskutočňovaní stavby, 

      g) vyhodnotenie splnenia podmienok tohto rozhodnutia uvedených v časti „Podmienky      

           na uskutočnenie stavby“.   

 

 24.  So  stavbou  sa  nesmie začať pokiaľ toto rozhodnutie nenadobudlo  právoplatnosť. Toto   

   rozhodnutie stráca platnosť ak sa so stavbou ,,Rekonštrukcia povrchových úprav 

   WHIRLPOOL Poprad“ nezačne do dvoch rokov odo dňa, kedy nadobudlo 

   právoplatnosť. 

   

Rozhodnutie o námietkach účastníkov stavebného konania:  

            

          Účastníci stavebného konania nevzniesli ţiadne námietky ani pripomienky 

k uskutočneniu stavby ,,Rekonštrukcia povrchových úprav WHIRLPOOL Poprad“.  

       

     

II. Zmeny integrovaného povolenia 

 

V časti  I.  B.  Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody 

a pôdy  v prevádzke sa ruší pôvodné znenie predposledného a posledného odstavca bodu 

2. Opis prevádzky a nahrádza sa nasledovným novým znením: 
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Elektrostatické nanášanie práškovej farby rozprašovaním pomocou automatických 

striekacích pištolí sa vykonáva v práškovej kabíne. Prebytočná prášková farba  je zachytávaná 

v štyroch cyklónoch a  dvoch látkových filtroch. Zachytená  prášková farba z cyklónov 

a filtrov je spätne pouţívaná vo výrobe. Vzdušnina z práškovej kabíny zbavená častíc 

práškovej farby je  odvádzaná výduchom do priestoru haly.  

Nanesená prášková farba na dielcoch pračiek je pred samotným výpalom predhrievaná 

pri teplote cca 80 °C v dvoch predohrievacích peciach s inštalovanými 12 plynovými ţiaričmi 

na zemný plyn naftový o celkovom výkone 120 kW. Spaliny sú odvádzané do ovzdušia 

samostatnými komínmi o výške 22 m. 

Výpal práškovej farby na dielcoch pračiek po predhriatí sa vykonáva pri teplote 

180 - 200 °C v dolnej časti vypaľovacej pece  vyhrievanej spalinami z termického 

koncového spaľovacieho zariadenia INCINO PAK 4M L250. Odpadové plyny 

z vypaľovania nanesenej práškovej farby neobsahujúcej TOC v dolnej časti vypaľovacej pece 

sú odvádzané do ovzdušia bez čistenia komínom (E12) o výške 5,2 m. V prípade potreby sa 

ako dodatočný zdroj tepla pre vypaľovaciu pec  pouţíva procesný ohrev spalinami zo 

spaľovania ZPN v horáku o maximálnom tepelnom výkone 523 kW. Spaliny zo spaľovania 

ZPN  sú  odvádzané bez čistenia do ovzdušia komínom (E11) o výške 17,4 m.  

 

V časti II. B. Emisné limity sa ruší pôvodné znenie bodu B.1.1 a nahrádza 

sa nasledovným novým znením: 

 

1.1 Prevádzkovateľ  musí   zabezpečiť,  aby  neboli  prekročené  limitné  hodnoty pre   

jednotlivé zdroje emisií  v  prevádzke tak, ako  je  to  určené  v nasledujúcej  tabuľke. 

Emisné  limity sú určené  pre  nasledujúce znečisťujúce látky: 

     - tuhé znečisťujúce látky  (ďalej tieţ „TZL“),    

     - oxid siričitý (ďalej tieţ  „SO2“), 

     - oxidy dusíka vyjadrené ako oxid dusičitý (ďalej tieţ  „NOx ako NO2“), 

     - oxid uhoľnatý (ďalej tieţ ,,CO“) 

     - celkový organický uhlík ( ďalej len „TOC“ ), 

     - prchavé organické rozpúšťadlá (ďalej len „VOC“ ), 

     - látky  s   karcinogénnym   účinkom   1. skupina   2. podskupina  nikel  a  jeho   zlúčeniny 

(ďalej tieţ  „Ni“), 

     - tuhé znečisťujúce  anorganické  látky  2. skupiny 3. podskupiny mangán  a jeho 

  zlúčeniny,  zinok  a  jeho  zlúčeniny (ďalej tieţ „Mn+ Zn“).  
 
 

Zdroj emisií 

 

Miesto vypúšťania 

emisií* 

Znečisťujúca látka Emisný limit    

mg.m
-3
 

Vzťaţné 

Podmienky 

odmasťovanie I, II 

odmasťovanie III 

oplach  po odmasťovaní 

komín  (EO1) 

komín (E1) 

komín (E3) 

TZL 150 1), 6) 

odmasťovanie (procesný ohrev) 

odmasťovanie (procesný ohrev) 

odmasťovanie (procesný ohrev) 

komín (E1) 

komín (EOA) 

komín  (EOB) 

CO 

NOx 

100 

200 
4) 

Fosfátizácia komín (E5) 
Ni 

(Mn+Zn) 

1 

5 
2) 

3) 

Katoforéza 
komín (E6) TOC 75 5) 

 

oplach – po katoforéze  komín (E7) TOC 75 5) 

vypaľovacia pec 

(katoforetického laku) -  

procesný ohrev  

komín (E8) 

CO 

NOx 

100 

200 4) 
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pokračovanie tabuľky 
Zdroj emisií 

 

Miesto vypúšťania 

emisií* 

Znečisťujúca látka Emisný limit    

mg.m-3 

Vzťaţné 

Podmienky 

vypaľovacia pec práškovej farby 

- procesný ohrev 

komín (E11) CO 

NOx 

100 

200 
4) 

vypaľovacia pec práškovej farby 

– odsávanie 

komín (E12) TOC 

TZL 

50 

3 
5) 

termické spaľovacie zariadenie 

odplynov 

komín (E13) TOC 

 NOx 

CO 

50 

200 

100 

5) 

teplovodný kotol - procesný 

ohrev fosfatizačného roztoku 

komín (E14) CO 

NOx 

100 

200 4) 

predohrievace pece (2ks) 

s plynovými ţiaričmi 

komín  

komín  

CO 

NOx 

neurčuje sa 
 

*názov a číslo miesta vypúšťania emisií sú z evidencie Národného inventarizačného emisného 

systému (NEIS),   

 

1) Hmotnostná koncentrácia vyjadrená ako koncentrácia v suchom  plyne pri  štandardných 

      stavových  podmienkach (tlak 101,325 kPa,  teplota 0 
o
C). 

2)  Emisný  limit  pre  2. podskupinu  látok s karcinogénnych  účinkom  (Ni)   platí   pri  

hmotnostnom  toku vyššom ako 5 g.h
-1

. 

3)  Emisný  limit  pre  3. podskupinu  tuhých  znečisťujúcich  anorganických  látok  (Mn+Zn)  

platí  pri  hmotnostnom  toku  vyššom ako 25 g.h
-1

. 

4) Hmotnostná  koncentrácia vyjadrená ako koncentrácia v suchom plyne po prepočítaní 

     na štandardné stavové podmienky (tlak 101,325 kPa,  teplota 0 ºC), a referenčný obsah 

     kyslíka  3 % objemových. 

5) Hmotnostná koncentrácia vyjadrená ako koncentrácia  vo vlhkom plyne po prepočítaní 

na štandardné stavové podmienky (tlak 101,325 kPa,  teplota 0 ºC). 

6)  Emisný limit platí pri hmotnostnom toku TZL v odpadovom plyne 0,5 kg.h
-1

 a vyššom. Pri 

hmotnostnom  toku TZL menšom ako 0,5 kg.h
-1

 nesmie koncentrácia TZL v odpadovom 

plyne prekročiť hodnotu 150 mg.m
-3

, 

 
Zdroj fugitívnych emisií Miesto 

vypúšťania emisií 

Znečisťujúca 

látka 

Emisný limit pre fugitívne 

emisie
7)

    

Lakovňa  fugitívne VOC 20 % 

7)  Podiel hmotnosti fugitívnych emisií a hmotnosti vstupných rozpúšťadiel.  

 

 

V časti II. J. Poţiadavky   na    skúšobnú   prevádzku  pri  novej  prevádzke alebo pri 

zmene technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke sa dopĺňa bod 2 

v nasledovnom znení: 

 

2. Prevádzkovateľ  je povinný najneskôr 1 mesiac pred  podaním  návrhu na vydanie 

kolaudačného podľa stavebného zákona po vykonaní zmien na veľkom zdroji znečisťovania 

ovzdušia uskutočnením stavby ,,Rekonštrukcia povrchových úprav WHIRLPOOL Poprad“ 

poţiadať IŢP Košice o vydanie zmeny integrovaného povolenia pre prevádzku „Závod na 

výrobu domácich spotrebičov – Lakovňa“, ktorej predmetom bude ţiadosť 

o vydanie príslušných súhlasov a vyjadrení k uvedeniu stavby do uţívania podľa § 8 ods. 2 

zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ spolu z aktualizovaným súborom technicko-

prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení (ďalej tieţ ,,STPPaTOO“) 

pre predmetný zdroj znečisťovania ovzdušia.  
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           Integrované povolenie vydané rozhodnutím IŢP Košice č. 5011-29255/2007/ 

Haj/571260107 zo dňa 10.09.2007 zmeneného IŢP Košice rozhodnutím č. 4276-15979/ 

2008/Haj/571260107/Z1 zo dňa 12.05.2008 s  výnimkou zmien uvedených v časti I. tohto 

rozhodnutia ostáva v platnosti v plnom rozsahu; zmeny uvedené v časti II. tohto  

rozhodnutia  nadobúdajú  právoplatnosť  dňom  právoplatnosti  rozhodnutia                         

na uţívanie stavby ,,Rekonštrukcia povrchových úprav WHIRLPOOL Poprad““. 
 

 

                                                O d ô v o d n e n i e  
              

 

 Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Košice, 

odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „IŢP Košice“) ako príslušný orgán 

štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti 

o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

 podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole 

znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ“) a ako špeciálny stavebný 

úrad podľa § 120 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“) podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 a 7, písm. 

b) bod 4, písm. c) bod 10, písm. f) bod 4, písm. h) bod 1, § 8 ods. 3 a ods. 7 zákona 

č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, podľa § 66 stavebného zákona na základe konania vykonaného 

podľa zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, stavebného zákona a zákona č. 71/1967 Zb.                

o  správnom konaní v znení neskorších predpisov, vydáva zmenu integrovaného povolenia 

vydaného rozhodnutím IŢP Košice č. 5011-29255/2007/Haj/571260107 zo dňa 10.09.2007 

zmeneného IŢP Košice rozhodnutím č. 4276-15979/2008/Haj/571260107/Z1 

zo dňa 12.05.2008, ktorého súčasťou je stavebné povolenie na uskutočnenie stavby 

,,Rekonštrukcia povrchových úprav WHIRLPOOL Poprad“ na základe ţiadosti 

prevádzkovateľa WHIRLPOOL SLOVAKIA spol. s  r. o. a stavebníka  WHIRLPOOL 

SLOVAKIA, výroba domácich spotrebičov Poprad, Hlavná 1, 058 01 Poprad, ktorý je 

organizačnou zloţkou  spoločnosti WHIRLPOOL SLOVAKIA spol. s  r. o., Plynárenská 7/B, 

820 09 Bratislava 29, IČO: 35 796 570 zo dňa 24.07.2008. 

  

 Podaním ţiadosti bolo začaté konanie o zmene integrovaného povolenia vydaného                  

IŢP Košice, ktorého súčasťou  je stavebné konanie o povolení stavby ,,Rekonštrukcia 

povrchových úprav WHIRLPOOL Poprad“.  

    

Prevádzkovateľ – stavebník k ţiadosti o vydanie zmeny integrovaného povolenia 

predloţil nasledovné doklady: 

a) správny  poplatok vo výške 5 000 Sk podľa poloţky  č. 171a písm. d) Sadzobníka 

     správnych poplatkov, ktorý je súčasťou zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch 

     v znení neskorších predpisov v kolkových známkach, 

b)  čiastočné výpisy z listu vlastníctva č. 597 zo dňa 03.06.2008 a 06.10.2008 a č.661 zo dňa 

     06.10.2008 vydané Správou katastra Poprad, 

c)  kópiu z katastrálnej mapy zo dňa 03.06.2008 a 06.10.2008, 

d)  projektovú dokumentáciu stavby vypracovanú oprávnenými osobami, 

e)  fotokópie osvedčení spracovateľov  projektovej dokumentácie, 

f)  vyjadrenia, súhlasy a stanoviská dotknutých orgánov k stavebnému konaniu, 

g) vyhlásenie stavebníka zo dňa 04.02.2009, 

h) splnomocnenie na zastupovanie v konaní zo dňa 06.12.2007. 
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Predmetom ţiadosti o vydanie zmeny integrovaného povolenia je: 

- povolenie stavby ,,Rekonštrukcia povrchových úprav WHIRLPOOL Poprad“ podľa § 8         

ods.   3 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

- udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení zmien na veľkom zdroji znečisťovania 

ovzdušia podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

- určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania podľa § 8 ods. 2 

písm. a) bod 7  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

- vydanie vyjadrenia k zámeru stavby z hľadiska ochrany vodných pomerov podľa 

 § 8 ods. 2  písm. b) bod 4  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

-  vydanie vyjadrenia v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva 

uskutočnením stavby ,,Rekonštrukcia povrchových úprav WHIRLPOOL Poprad“ podľa 

§ 8 ods. 2 písm. c) bod 10  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

- posúdenie návrhu na zavedenie nových technologických alebo pracovných postupov podľa  

§ 8 ods. 2 písm. f) bod 3 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

- vydanie vyjadrenia k  vydaniu stavebného povolenia na stavbu ,,Rekonštrukcia povrchových 

úprav WHIRLPOOL Poprad“ podľa § 8 ods. 2  písm. f) bod 1 zákona č. 245/2003 Z. z. 

o IPKZ.  

 

         Stavba ,,Rekonštrukcia povrchových úprav WHIRLPOOL Poprad“ je umiestnená               

na pozemku parcelné č. 823/4 v jestvujúcej výrobnej hale súpis. č. 4423 v katastrálnom území 

Matejovce, ktorej časť je umiestnená aj na pozemku parc. č. 1258, kat. úz. Spišská Sobota. 

          

          Mesto Poprad vo vyjadrení č. 11347/1784/2008/Osp/BB zo dňa 29.10.2008 uviedlo,            

ţe na stavbu ,,Rekonštrukcia povrchových úprav WHIRLPOOL Poprad“ umiestnenú                

vo vnútornom priestore haly sa rozhodnutie o umiestnení stavby podľa § 39a ods. 3 písm. d) 

stavebného zákona nevyţaduje. 

 

Po preskúmaní predloţenej ţiadosti zo dňa 24.07.2008 IŢP Košice zistil, ţe ţiadosť 

 neobsahuje predpísané prílohy uvedené v § 11 ods. 2 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ 

a doklady podľa  § 8 ods. 2  a  3  vyhlášky MŢP SR č. 453/2000 Z. z., ktorou sa vykonávajú 

niektoré ustanovenia stavebného zákona, a preto konanie v predmetnej veci rozhodnutím                                            

č. 8330-30511/2008/Mer/571260107/Z1 zo dňa 22.09.2008 prerušil v súlade s ustanovením          

§ 29 ods. 1 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní a súčasne vyzval prevádzkovateľa 

a stavebníka k dopracovaniu ţiadosti a k doplneniu jej podkladov. Prepracovaná ţiadosť 

o vydanie zmeny integrovaného povolenia, ktorej súčasťou je stavebné povolenie 

na uskutočnenie stavby „Rekonštrukcia povrchových úprav WHIRLPOOL Poprad“ vrátane 

poţadovaných príloh bola prevádzkovateľom a stavebníkom  na IŢP Košice doručená  dňa  

11.11.2008 a 03.12.2008. 

 

IŢP Košice prepracovanú ţiadosť podľa § 12 ods. 2 zákona  č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ  

posúdil a v súlade s  ust. § 12 ods. 2 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ   upovedomil  

ţiadateľov, účastníkov konania,  dotknutú  obec  a  dotknuté  orgány   o   začatí   konania 

listom zo dňa  08.12.2008.  V súlade s ustanovením § 22 ods. 5 zákona č. 245/2003 Z. z. 

o IPKZ v konaní o vydaní zmeny integrovaného povolenia IŢP Košice upustil od niektorých 

úkonov (ústne pojednávanie  a zverejnenie na internetovej stránke a úradnej tabuli), pretoţe 

predmetom konania nie je podstatná zmena v činnosti prevádzky. V súlade s ustanovením               

§ 61 stavebného zákona IŢP Košice ako špeciálny stavebný úrad listom zo dňa 08.12.2008 

oznámil začatie správneho konania v predmetnej veci ďalším účastníkom konania 

vymedzeným v ustanovení  § 59 stavebného zákona a  dotknutým orgánom vymedzeným 

v ustanovení § 126 stavebného zákona.   
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         IŢP Košice podľa  § 12 ods. 4 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ určil  známym  

účastníkom  konania a dotknutým orgánom v integrovanom povoľovaní 30 dňovú lehotu                   

na doručenie vyjadrenia.  

 

IŢP Košice súčasne v súlade s ustanovením § 61 ods. 2 stavebného zákona upustil                    

od vykonania ústneho pojednávania spojeného s miestnym zisťovaním a podľa § 61                        

ods. 3 a  ods. 5 stavebného zákona určil účastníkom stavebného konania vymedzeným 

v ustanovení § 59 stavebného zákona  a  dotknutým orgánom vymedzeným v ustanovení                      

§ 126 stavebného zákona lehotu 20 dní na doručenie vyjadrenia. Súčasne dotknuté orgány 

upozornil, ţe ak v určenej lehote neoznámia svoje stanovisko k povoľovanej stavbe, 

predpokladá sa, ţe so stavbou z hľadiska nimi sledovaných záujmov súhlasia. 

 

         Vyjadrenia, stanoviská a súhlasy účastníkov konania a dotknutých orgánov doloţené                  

a zaslané k ţiadosti, uskutočneniu stavby a projektovej dokumentácii stavby:  

- Mesto Poprad, stanovisko č. 13664/2108/2008/Osp/BB  zo  dňa  07.01.2009,                                      

    č. 11347/1784/2008/Osp/BB zo dňa 29.10.2008, 11347/2430/2008 zo dňa 21.10.2008, 

-  Obvodný úrad ţivotného prostredia v Poprade, odbor ŠVS, vyjadrenie č. 2009/00169/02-

   GL zo dňa 27.01.2009, 

- Obvodný úrad ţivotného prostredia v Poprade, odbor ŠSOPaK, vyjadrenie č. 2008/02669/ 

   02-KL zo dňa  29.12.2008, 

- Obvodný úrad ţivotného prostredia v Poprade, odbor ŠSOO, vyjadrenie č. 2008/02701/ 

   02-Ca zo dňa  29.12.2008, 

- Obvodný úrad ţivotného prostredia v Poprade, odbor ŠSOH, vyjadrenie č. 2008/02698/ 

   02-Kj zo dňa  29.12.2008, 

- Regionálny  úrad  verejného zdravotníctva  so  sídlom  v  Poprade, vyjadrenie                                        

    č. PP3800/2/2008 zo dňa 08.01.2009 a č. PP 3419/2/2007 zo dňa 04.12.2007, 

-  Technická inšpekcia, a.s., pracovisko Košice č. 5436/3/2007 zo dňa 05.11.2007, 

- Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Poprade, č. ORHZ-761/2007                  

    zo  dňa 27.11.2007,  

-  Oznámenie o zaradení podniku podľa zákona č. 216/2002 Z. z. zo dňa 27.06.2003  

 

    Z  dotknutých orgánov mali k vydaniu zmeny integrovaného povolenia, ktorej súčasťou je 

stavebné konanie, pripomienky a námety: 

1) Obvodný úrad ţivotného prostredia v Poprade, odbor ŠSOO vo svojom vyjadrení 

     č.2008/02701/02-CA zo dňa 29.12.2008 odporúča po realizácii stavby aktualizovať                      

     STPP a TOO pre predmetný zdroj znečisťovania ovzdušia.  

IŢP Košice uvedenú pripomienku zapracoval tohto bodu J.2 tohto rozhodnutia.  

           

2) Technická inšpekcia, a.s., pracovisko Košice, vo vyjadrení k projektovej dokumentácii 

      stavby č. 5436/3/2007 zo dňa 05.11.2007 uviedla zistenia a pripomienky z hľadiska 

      poţiadaviek bezpečnosti a ochrany  zdravia pri práci a poţiadaviek bezpečnosti  

      technických zariadení, ktoré je potrebné doriešiť a  odstrániť  v procese  výstavby  

      a upozornila na plnenie poţiadaviek bezpečnostných predpisov, ktoré  pri uţívaní stavieb 

      a ich súčastí, pracovných priestorov, pracovných prostriedkov a technických zariadení 

      môţu ovplyvniť stav bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci: 

      a) v Súhrnnej technickej správe sú uvádzané neplatné právne predpisy: 

          - nariadenie vlády SR (ďalej len NV SR) 444/2001 Z. z. je zrušené a nahradené                         

    NV SR č. 387/2006 Z. z., 

          - NV SR č. 159/2001 Z. z. je zrušené a nahradené NV SR č. 392/2006 Z. z.,  

          - NV SR č. 470/2003 Z. z. je zrušené a nahradené NV SR č. 392/2006 Z. z. , 



strana 13 k rozhodnutiu č. 1085-9475/2009/Haj/571260107/Z2 

          - NV SR č. 504/2002 Z. z. je zrušené a nahradené NV SR č. 395/2006 Z. z., 

      b) v realizačnej projektovej dokumentácii stavby , PS 01.2 je potrebné: 

     - výpočet veľkosti expanznej  nádoby uviesť do súladu s poţiadavkami STN EN 

     12828:2003, 

           - expanznú nádobu dovybaviť potrebným výstrojom podľa STN 764-7:2004, 

           - doplniť poţiadavky na montáţ a odovzdávanie systému UK v zmysle STN EN  

     14336:2005, 

      c) priestory lakovne v protokole o prostredí sa neposudzovali podľa STN EN 61241-

     10:2005 a STN EN 1298(82 4003):2005, 

       d) v protokole o prostredí odstrániť je nesúlad medzi stanovenými vonkajšími vplyvmi 

     pre lakovňu (vplyv BE2, BE3 – príloha č. 5 protokolu) a prostrediami v rozhodnutí 

     protokolu (základné) a prílohou č. 10 – výkres so zakreslenými zónami a únikmi,      

     čím prostredie nie je stanovené úplne a jednoznačne v zmysle čl. 2.2.1                         

     STN 33 0300:1998, STN 33 2000-5-51:2007, 

       e) na konštrukčnú  dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia plynového 

      a elektrického (v priestore s nebezpečenstvom výbuchu) platí poţiadavka § 5 ods. 2 

      a 3 vyhlášky č. 718/2002 Z. z. a § 14 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. v znení 

      zákona č. 309/2007 Z. z. o posúdení dokumentácie technických zariadení oprávnenou 

      právnickou osobou, 

       f) pred uvedení do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení 

      elektrickom (v priestore s nebezpečenstvom výbuchu) vykonať prvú úradnú skúšku 

      v zmysle § 11 vyhlášky č. 718/2002 Z. z. a § 14 ods. 1 písm. b) a d) zákona                           

      č. 124/2006 Z. z. v znení zákona č. 309/2007 Z. z. o posúdení dokumentácie 

      technických zariadení oprávnenou právnickou osobou, 

       g) pracovné prostriedky (stroje PS 01.1) stavby a  ich súčasti je moţné uviesť                              

      do prevádzky podľa § 13 ods. 3 a 4 zákona č. 124/2006 Z. z. v znení zákona                           

      č. 309/2007 Z. z. a § 5 ods. 1 NV SR č. 392/2006 Z. z. len, ak zodpovedajú predpisom 

      na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, po vykonaní kontroly po ich 

      inštalovaní, pred ich prvým pouţitím, aby sa zabezpečila ich správna inštalácia a ich 

      správne fungovanie,  

       h) pred uvedením strojových zariadení PS 01.1, technologických liniek a vyhradených 

      technických zariadení tlakových do prevádzky po ich nainštalovaní na mieste     

      pouţívania je potrebné poţiadať oprávnenú právnickú osobu o vydanie odborného 

      stanoviska v zmysle § 14 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. v znení zákona                           

      č. 309/2007 Z. z. v nadväznosti na § 5 ods. 1 NV SR č. 392/2006 Z. z., 

       i) technické zariadenie tlakové (expanzná nádoba a jej bezpečnostné a tlakové 

            príslušenstvo je určeným výrobkom podľa NV SR č. 576/2002 Z. z. v znení 

            neskorších predpisov a pri jeho uvedení na trh alebo do prevádzky je potrebné splniť 

            poţiadavky tohto predpisu. 

 

IŢP Košice posúdil pripomienky dotknutého orgánu a zapracoval ich do bodu 18. časť I. tohto 

rozhodnutia. 

 

3) Obvodný úrad ţivotného prostredia v Poprade, odbor ŠSOH vo vyjadrení č. 2008/ 

      02698/02-KJ zo dňa 29.12.2008 uviedol, ţe pri realizácii stavby ţiada dodrţať nasledovné 

      podmienky: 

      a) stavebné odpady odovzdať na zhodnotenie a zneškodnenie len osobe oprávnenej 

           nakladať s odpadmi podľa zákona o odpadoch, 

      b) ku kolaudácii stavby predloţiť v zmysle § 19 ods. 1 zákona o odpadoch evidenciu 

           o nakladaní so stavebnými odpadmi, o ich zhodnotení a zneškodnení. 



strana 14 k rozhodnutiu č. 1085-9475/2009/Haj/571260107/Z2 

 IŢP Košice  pripomienku dotknutého orgánu uvedenú v bode a) a zapracoval do bodu 14. 

časť I. tohto rozhodnutia a pripomienku uvedenú v bode b)  zapracoval do bodu 23. časť I. 

tohto rozhodnutia.   

 

   

         Predmetom vydania tohto rozhodnutia boli konania podľa § 8 ods. 2 a § 8 ods. 3  

zákona  č. 245/2003  Z. z. o IPKZ: 

 

a) v oblasti ochrany ovzdušia: 

- konanie o udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení zmien na veľkom zdroji 

znečisťovania ovzdušia podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

- konanie o určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania podľa 

§ 8 ods. 2 písm. a) bod 7  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

 

b) v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd: 

- vyjadrenie k zámeru stavby z hľadiska ochrany vodných pomerov podľa 

 § 8 ods. 2  písm. b) bod 4  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

 

c) v oblasti odpadov: 

-  konanie o vydanie vyjadrenia v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového 

hospodárstva uskutočnením stavby ,,Rekonštrukcia povrchových úprav WHIRLPOOL 

Poprad“ podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 10  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

 

d) v oblasti ochrany zdravia ľudí  

-  posúdenie návrhu na zavedenie nových technologických alebo pracovných postupov podľa 

§ 8 ods. 2 písm. f) bod 3 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

 

e) v oblasti ochrany prírody a krajiny: 

-  vyjadrenie k  vydaniu stavebného povolenia na stavbu ,,Rekonštrukcia povrchových úprav 

WHIRLPOOL Poprad“ podľa § 8 ods. 2  písm. f) bod 1 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

 

f) stavebné konanie o  povolení stavby ,,Rekonštrukcia povrchových úprav WHIRLPOOL 

 Poprad“,  podľa § 8 ods. 3 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ. 

            

 

 IŢP Košice preskúmaním predloţenej ţiadosti vrátane priloţených dokladov 

a projektovej dokumentácie v súlade s ustanovením  § 62 ods. 1 aţ  3 stavebného zákona 

zistil, ţe uskutočnením stavby ,,Rekonštrukcia povrchových úprav WHIRLPOOL 

Poprad“ a jej budúcim uţívaním nie sú ohrozené záujmy spoločnosti ani neprimerane 

obmedzené či ohrozené práva a  oprávnené záujmy účastníkov konania. Projektová 

dokumentácia stavby bola vypracovaná oprávnenými osobami a spĺňa poţiadavky                                  

na uskutočnenie stavby.             

 

     

           IŢP Košice na základe preskúmania a zhodnotenia predloţenej ţiadosti o zmenu 

integrovaného povolenia a stanovísk  dotknutých orgánov zistil, ţe povolenie predmetnej 

zmeny integrovaného povolenia prevádzky, ktorej súčasťou je povolenie stavby 

,,Rekonštrukcia povrchových úprav WHIRLPOOL Poprad“, neovplyvní stav celkovej 

ochrany ţivotného prostredia v zmysle § 5 ods. 2 zákona č. 245/2003  Z. z.  IPKZ, a  preto 

rozhodol tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 
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P o                        P o u č e n i e: Proti tomuto rozhodnutiu  podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb.               

                                  o správnom konaní v znení neskorších predpisov moţno podať                       

                                  na Slovenskú inšpekciu ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného  

                                  prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly  

                                  odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného  vyhotovenia  

                                  rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní  

                                  prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť,  

                                  jeho zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom. 
   

 

 

 

 

 

 

 

                                                                              Mgr. Jozef Gornaľ 

                                                                                               riaditeľ  inšpektorátu 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Doručuje sa: 

1. WHIRLPOOL SLOVAKIA spol. s r. o.,  Plynárenská 7/B, 820 09 Bratislava 29,   

2. WHIRLPOOL SLOVAKIA spol. s r. o., odštepný závod výroba  domácich spotrebičov 

    Poprad, Hlavná 1, 058 01 Poprad 

3. Jozef Kozák, Proding Banská Bystrica spol. s.r.o., Partizánska 3, 974 01 Banská Bystrica 

4. Mesto Poprad, Nábreţie Jána Pavla II.2802/3, 058 42 Poprad  

5. Ing. Klára Ulbrichtová, Timravy 2, 974 01 Banská Bystrica 

6. Ing. Dušan Valent, Námestie SNP č. 46, 976 13 Slovenská Ľubča 

7. Ing. Belo Kačo, 059 37 Štôla 8 

8. J. Zauška, Dolná 29, 976 11 Selce 

9. Marián Štofej, Tulská 20, 974 04 Banská Bystrica 

 

Na vedomie: 

1. Obvodný  úrad ţivotného prostredia,  ŠSOO,  Partizánska 690/87, 058 44  Poprad 

2. Technická inšpekcia, a.s., pracovisko Košice, Juţná trieda 95, 040 48 Košice 

3. Obvodný úrad  Poprad, odbor krízového riadenia, Partizánska  690/87, 058 01 Poprad 

4. Okresné  riaditeľstvo  Hasičského  a  záchranného  zboru v Poprade, Huszova 4430/4, 058 01 

    Poprad 

5.  Krajský pamiatkový úrad Prešov, pracovisko Levoča, Nám. Majstra Pavla 41, 054 01 Levoča  

6. Obvodný  úrad   ţivotného   prostredia Poprad, ŠSER, Partizánska  690/87,  058 44  Poprad 

7.  Mesto Poprad – stavebný úrad, Nábreţie Jána Pavla II.2802/3, 058 42 Poprad  
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Príloha č. 1 

 

Mená a adresy ostatných účastníkov stavebného konania: 

 

1. Ing. Klára Ulbrichtová, Timravy 2, 974 01 Banská Bystrica 

2. Ing. Dušan Valent, Námestie SNP č. 46, 976 13 Slovenská Ľubča 

3. Ing. Belo Kačo, 059 37 Štôla 8 

4. J. Zauška, Dolná 29, 976 11 Selce 

5. Marián Štofej, Tulská 20, 974 04 Banská Bystrica 

 


